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~ Koyo
Ihre Lieferanten-Nr.:91000734

Versandanschrift  Kundennr.: 1108266
Magna PT S.p.A.

Plant Modugno

Via dei Ciclamini 4

70026 NIODUGNO BA
ITALIEN

Abladestelle: Modugno (Bari)

153644 (X2)

JTEKT
Koyo i

MR

82615416

Seite 1 /1
Hamburg, 18.04.2019
Liefertermin:
Freigut
Verpackungsvorschrift beachten

02.05.2019

82615416

Frau Schroder

Lieferschein:
Ansprechpartner:

Versandtag: 24.04.2019

Tel: 040-67 90 90 - Fax: 040-67 92 030

~ ~ Materal-Bézeichiung - ~~ "Material-Nr. - " Mengg ME "~ Packeinhéiten
lhre Bestell-Nr. Zolltarifnummer lhre Teile-Nr. Verp.-Einheit Netto-KG Lagerplatz
Auftragsnr./Posnr,
LM501310 H1/21 U KRO AQ000051273 2.430 ST 45 162802
550003319802 84822900000 92000111773 b4 258,3
30017536/10
Summe Netto-KG 258 Summe Packeinheiten: 45 *incl.
Summe Brutto-KG 806 Anbrucheinheit
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Country of Origin: KJP=Japan; KUS =United States; KGB=Great Britain; KRO =Romania; KCN=VR China

Lieferbedingung:
FCA Hamburg
Versandbedingung:

Ubergabe Paletten: __ ¢  EURO,
Die Sendung wurde vollsténdig und in auBerlich guter Beschaffen-
heit (ibernommen. Die Ladungssicherung ist gemaR® der gesetzlichen

Einweg, Karton

Verzollt Vorgaben durch den Verlader und Fahrer erfoigt.
Frachtflhrer:
Datum:ZQ 0 Q 20, 4KW: Fahrername: Unterschrift:

Koyo Deutschland GmbH, Bargkoppelweg 4, D - 22145 Hamburg, Deutschland Tel: 040 / 67 90 90 - O Fax: 040 / 67 92 030

Eingetragen ins Handeisregister: Amtsgericht Hamburg unter Nr. B 10657 UST-ldent-Nr.

Geschaftsflihrer: Hiroaki Hori, Hamburg; Francis Fortin, Vaugneray

DE 118629377 Steuer-Nr. 51 738 00276



DFUE - NARENBEGLEITSEHEIN SENDUNGS-NR: 153611 18.04.19 - 07:58
BLATT 1
LIEFERANT -WERK: KDO1 EMPFAENGER -WERK KUNDE: 100 ABLADESTELLE: Modug
-NR: -NUMMER = 1108266 LAGERORT :
VERBRAUCHSSTELLE:
Koyo Deutschland GmbH Magna PT S.p.A. Plant Modugno VERSANDART : LKW
Bargkoppelueg & Via dei Ciclamini & FRACHTFUHRER:
22145 Hamburg 70026 MODUGNO BA -NUMMER: LKW
SEND.-GEWICHT BR: Q02
LS-NR SACHNUMMER KUNDE MENGE ME V/G BEZEICHMUNG DER LIEFERUNG BESTELL-NR
-DATUM SACHNUMMER LIEFERANT ZUSATZDATEN LIEFERANT
-POS PACKMITTEL -MENGE  ~NUMMER KUNDE FUELLMENGE -NUMMER LIEFERANT KONSIGNATION
82615416 9000111773 2.430 ST 8/ LM501310 [fH1721 U KRO 550003319802
02.05.19 A0000051273
010 VP: 45 - X 54,000 5KD00121001
i mezeVRE 1 -TBA-520857  ___ _X__ 5KpO0211001 D
82615418 9000111673 2.430 ST S/ LM501349 /781701 U KRO 550003319902
02.05.19  ADD00051272
010 VP: 45 - X 54,000 5KD0O121001
VP: 1 -TBA-520857 X 5KD00211001
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-004291 vom 24.04.2018

T

1 Absender / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

ot/lies  MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit / Temps

Datum/Date  30.04.2019

goyokDBUtslchla];d Gmbh Diese Beftrderung unterliegt trolz ainer ge- Ce fransport est soumis, nonebsiant loule
argkoppelweg genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convenlion relative au
22145 Hamburg Ubereinkommens @ber den Befdrderungsverrag confrat de  transport  international das
im intern, StraRenpltervarkehr {CMR). marchandises par route (MR}.
Z‘Empféngarf Destinataire @ Frachtfdhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI CICLAMINL, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslisfarungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livralson de Ja marchandise 7 Nachfolgender Frachtfahrer / Transporteurs succassifs Benutzte Gan.-Nr.:

4.0 und Tzg der Ubernahme { Lisu &t date da la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lisu Hamburg
Land/Pays Deutschiand Zait I Temps
Datum/ Dale  24,04.2019

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

Vorbehalta und Bemerkungen des Frachifithrer /
Réserves et cbsarvations das franspertetirs

Pos. Zaichar/Nr, Anzahl der LM Art der Verpaskung Bezeichnung des Gutes Gewichit, kg Umfang
9 Nz.s 10 ME::qSes art numéros 11 Nembre ggs celis 12 MurleE dan:ballage 13 Nature de la marchandise 14 Puids, kg 15 cbm
1. 82615418 . 2 CcoLu Getriebeteile 902
2 82615416
Summe: 802,00
2,00 COLL)

16 Anweisungen des Absenders

17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkllometer mit GrenzGbergangen
von bis km

4 8 Frachtzahlungsanweisung / Prescription dafiranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Besondera Verainbarungen / Conventions pariculieres

Kfz
Anhanger
Fahrar

19 Amlliches Kenrzelchan Nutzlast in t

Ubernahmebestétigung des Fahrers; Die Sendung wurde
vollstéindig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
geselzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzlbergang

Gut 19-C0429%empfangen am

i tog 3,
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&1 ] W_&BM_
20 Koyo Deutschland Gmbh 23 SCHWEITZER GmbH & Co. iﬂA‘G R S '-'fC.U?-ﬁ 5

D-22145 Hamburg D-71634 Ludwigsburg 60}

Unterschrift und Stempal das Absenders Untersehrift und Stempel des Frachtidhrers
Signature et timbre fexpéditeur Signature et timbra du transporteur
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer CMMERZBANK

Garl-Benz-Straie 23 Amtsgerichf: Ludwigsburg Kahto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Internet; www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 6406 00

Telefax (0 71 41} 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF&04



